
После того как Мерлин пришел в себя, он бросил свое тело в пустое место рядом с Натальей,
не забывая о пятне от своей спермы. Он лежал на спине и смотрел в потолок, положив одну
руку на лоб. Его дыхание было тяжелым и коротким, показывая признаки истощения.  

Похоже, это был его предел. По крайней мере, мысленно.  

Все это время Наталья тупо смотрела вверх. Ее груди двигались вверх и вниз, когда она тяжело
дышала. Из ее киски текло много спермы, окрашивая простыню. Ее состояние казалось хуже,
чем у Мерлина; но если вы спросите ее честное мнение, она очень довольна. «Это было так
сильно. Это был самый взрывной, но удовлетворяющий оргазм, который у меня был.»  

"Наталья?" Мерлин внезапно позвал ее, вырвав из ее мыслей.  

Наталья повернулась, чтобы посмотреть на Мерлина, который смотрел на нее, лежа на боку и
поддерживая верхнюю часть тела левым локтем. С растерянным выражением лица она
спросила: "Да?"  

"Как это было? Было хорошо?" Спросил Мерлин с широкой улыбкой, многозначительно
приподняв брови.  

Наталья закатила глаза и ответила: "Кто знает… а ты то сам как думаешь?" 

"Я думаю, ты очень довольна… верно?" Мерлин склонил голову, изображая глубокую
задумчивость. "Я имею в виду, что я великолепен в постели, не так ли?"  

В обмен на нарциссизм Мерлина Наталья снисходительно улыбнулась и мягко хлопнула его по
груди. "Ты самоуверенный!"  

После этого они молча посмотрели друг на друга.  

"Пфф… хе-хе… хахаха!" (Мерлин)  

"Фу… фхухуху…" (Наталья)  

Вдруг они засмеялись. Остановившись и восстановившись, они посмотрели друг другу в глаза и
наслаждались обществом друг друга в мирной тишине, сплетая пальцы на кровати.  

Атмосфера была мирной, и они чувствовали себя довольными. Но, увы, это должно было скоро
закончиться.  

"Мне нужно быстро привести себя в порядок. Я уверена, что девочки скоро вернутся; мы здесь



уже какое-то время" Внезапно сказала Наталья.  

Наталья высвободила свои пальцы из пальцев Мерлина и поднялась, прежде чем направиться к
краю кровати, чтобы сесть там, после чего поставила ноги на пол; она попыталась перенести
вес на ноги, но сразу обнаружила, что нижняя часть ее тела онемела.  

"Боже… ты был слишком агрессивным с моим телом." Наталья криво улыбнулась и посмотрела
на Мерлина через плечо.  

Мерлин сел на кровать, хлопнул в ладоши и виновато посмотрел на Наталью. "Мне жаль.
Надеюсь, ты меня простишь…"  

Наталья покачала головой с выражением, которое означало: “Ничего не поделаешь!” и легко
простила его. "Ты мужественный молодой человек, поэтому такие вещи естественны" 

"Спасибо. Ты такая добрая, Наталья. Ты заставляешь меня влюбляться в тебя все больше и
больше" Флиртовал Мерлин с Натальей, заставляя ее весело улыбаться.  

После этого они немного поболтали, пока Наталья ждала, пока немного восстановится. Все это
время Наталья сидела на краю кровати, а Мерлин лежал на боку в постели. Она также взяла
откуда-то тряпку, чтобы очистить стереть сперму, стекавшую по внутренней стороне ее бедер.  

Со своего места Мерлин мог видеть длинные волнистые волосы Натальи и безупречную спину.
«Почему-то ее спина выглядит элегантно. Думаю, это очарование привлекательной мамочки."
Подумал Мерлин.  

Наталья встала с постели после того, как ее состояние улучшилось. Затем она собрала одежду
и надела нижнее белье.  

Когда Наталья увидела, что на ее груди много красных отметин, она криво улыбнулась. Затем
она решила по-другому надеть свой топ на пуговицах.  

Обычно Наталья отпускала несколько пуговиц, чтобы с гордостью показать свои бюстгальтеры
и пышное декольте.  

Она решила так надеть свой топ не только потому, что чувствовала себя уверенной в своей
великолепной фигуре и красоте, но и потому, что ей было нужно это отверстие из-за своей
большой груди; ей нужно было отверстие для лучшей циркуляции воздуха, чтобы грудь не
перегревалась; в противном случае она бы потела и чувствовала дискомфорт в этой области
после некоторого движения. 

Большая грудь - это такая проблема. Более того, это вызывает боли в спине.  



"Лорд Мерлин, я не возражаю, если ты хочешь здесь отдохнуть, но я думаю, что было бы
лучше, если бы ты вернулся в свою комнату до того, как вернутся твои товарищи" Воскликнула
Наталья, одевшись.  

"Я понял!" Мерлин кивнул Наталье, прежде чем заставить себя встать с кровати. Затем он с
помощью Натальи оделся.  

"Не то чтобы я возражал, но почему ты помогаешь мне одеться?" Смущенно спросил Мерлин.  

Если бы кто-то вошел в эту комнату прямо сейчас, у них было бы недоразумение, потому что
Наталья стояла на коленях перед промежностью Мерлина, тщательно застегивая его ремень.  

Как ни крути, их позиция выглядит многообещающей.  

"Разве то, что преданная жена помогает тебе одеваться, не делает тебя счастливым?" Наталья
уверенно улыбнулась, когда она спросила.  

"Я не могу этого отрицать. Заботливая и преданная жена - это мой тип." Мерлин в ответ одарил
Наталью очаровательной улыбкой.  

"Хорошо. Готово." Сказала Наталья, вставая.  

"Спасибо за помощь, мне."  

"Пожалуйста."  

После этого Мерлин и Наталья вышли.  

"Что ты собираешься делать после этого?" Спросил Мерлин после того, как Наталья закрыла
дверь спальни.  

Наталья сделала задумчивое лицо, когда она посмотрела в окно, все время касаясь губ
указательным пальцем. Затем она ответила: "Я разогрею остатки завтрака. Кстати, эти
девушки, твои спутницы, пропустили свой завтрак; они убежали раньше" 

"Да?" Мерлин вопросительно приподнял бровь.  

Наталья кивнула в подтверждение. "Похоже, они торопились и, смею сказать, они были
взволнованы" 

На мгновение у Мерлина было задумчивое выражение на лице. «Если я все правильно помню,



они должны были преумножить свои силы.»  

Мерлин решил перестать думать о них и обратил внимание на Наталью. "Кстати, чем я могу
тебе помочь?"  

"В этом нет необходимости. Ты герой, и тебе не следует беспокоиться о таких скромных вещах.
Я могу сделать это сама" 

"Но я настаиваю." 

Наталья задумчиво посмотрела на серьезный взгляд Мерлина. После тщательного
обдумывания она покорно вздохнула и сказала: "Хорошо. Если ты настаиваешь." 

После этого Мерлин направился на задний двор за дровами со склада по указанию Натальи.
Тем временем Наталья ушла на кухню. 
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